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Description
Descripcién
EmEE

140W PD3.1 3-Port Power Charging Kit
Adaptador de corriente PD3.1 de 140W con 3 puertos
140W PD3.1 3R RIT R R EERMAER

Model Name / Nombre del modelo
Bk

OMNIA Pro 140

Input Plug Type
Tipo de enchufe de entrada
ARG

US Standard
Estandar de EE. UU.

b

Replaceable Plugs
Enchufes reemplazables
iz

UK/ EU/ AU Standard
Estandar de Reino Unido / UE / AU
AR WAR /R

Input Voltage Range
Rango de voltaje de entrada
WASESE

100 - 240V~ , 50 / 60 Hz, 2.0A max.

Product Features / Cararcteristicas del producto / ERiFE&

140W 3-Port fast charging adapator with PD, QC and PPS protocols. Follows US /UK / EU /AU standards -

can be used in more than 150 countries.

DE 140-W-3-Port-Schnellladeadapter mit PD-, QC-
PPS-Protokollen. Befolgt US/UK/EU/AU-Standa
kann in mehr als 150 Landern genutzt werden.
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Adaptador de carga rapida de 3 puertos y 140 W con

protocolos PD, QCy PPS. Cumple los estandares de

EE.UU./Reino Unido/UE/AU, se puede utilizar en mas de

150 paises.

PT Adaptador de carregamento rapido de 3 portas 140W AR

com protocolos PD, QC e PPS. Cumpre as normas

US/UK/EU/AU e pode ser utilizado em mais de 150 paises.
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FR Adaptateur de charge rapide 140W a 3 ports avec protocoles
PD, QC et PPS. Conforme aux normes US/RU/UE/AU - peut

étre utilisé dans plus de 150 pays.
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Foldable Plug
Enchufe plegable
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Replaceable Plugs /
Enchufes reemplazables / S1 &g #1258

Power Allocation /
Asignacion de energia / ThE S

Fold the US plug
Pliegue el enchufe para EE.UU.
MR

Change to UK plug
Cambie al enchufe para el Reino Unido
BIRRTURIEE

Change to EU plug
Cambie al enchufe para UE

e ™
USB-C1 | USB-C2 | USB-C3
20W ° o
° 140W °
140W
120W °
120W

20W
20W °
° 65W 65W

20W 60W 60W
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Note: “ @” means the port is not connected

Nota: “ @ ” ignifica que el puerto no esta conectado
AR @ ERIRmEE

DE Bedienungsanleitun Output Power / Potencia de salida / &t 115 140W (F) . _
8 8 BIRRBURIER
FR  Guide d'utilisation - USB-C1 20W, 5V=3A/ 9V=2.22A / 12V=167A USB-C1 Port / Puerto USB-CL
ES  Guia del : + USB-C2 140W, 3.3-21V=5A (PPS), 5V=3A / 9V= USB-CLEO
uia del usuario 12V=3A/ 15V=3A / 20V=5A / 28V=5A . L. . .. e <~ +
USB-C2 Port/ Puerto USB-C2 &
PT Manual do utilizador + USB-C3 140W, 3.3-21V=5A (PPS), 5V=3A / 9V= USB.C2 00 Multlple Appllcatlon / Apllcauon mulhple / ZIEEREE
12V=3A/ 15V=3A / 20V=5A / 28V=5A
RU  MHCTPYKUMA MO MCNONb30BaHUIO + USB-C1 + USB-C2 20W + 120W USB-C3 Port/ Puerto USB-C3 _
AR paaidl s + USB-C1 + USB-C3 20W + 120W USB-C3 %01 Z 223
USB-C2 + USB-C3 65W + 65W Change to AU plug
P aA—H—=HA R + USB-C2+ USBA * Cambia el enchufe para AU
. M + USB-C1 + USB-C2 + USB-C3 20W + 60W + 60W =i 88185
TH qflanislaeiu EIRRRIRIETR @ /
- LED Indicator /
TC FMAmEE Size / Tamafio / Em R~ 74 x 74 x 32 mm (27) Indicador LED / LEDISIE ]
i o= MacBook Series & Laptops i0S & Android Devices
Weight / Peso / B B 300g (%) Serie MacBook y computadora portétil  Dispositivos i0S & Android
MacBook %51 & E it & i0S & Android# &
BEAEY) : OMNIA Pro 140 x1 - 3815 x1 ~ BURE XL - RREEBE
USB-C to USB-C 240W Charge Cable 200cm x1 - W#4£ x1 - 5RAFE x1 fe) )
& o \/
d ' "  The current is determined by the device being charged (smartphone or tablet), and the output voltage also * La corriente estd determinada por el dispositivo que se estd cargando (smartphone o tableta), y la tensién de salida o FHHEZERHEAEORE (FH or TRERE) FORE - BHEROEBEERRBRNBHELE
www.adamelements.com
varies according to the back-end device connected. también varia en funcién del dispositivo back-end conectado. HHBEMARFR - Game Console Power Bank
* The operating ambient temperature must not exceed 35 degrees Celsius. « La temperatura de funcionamiento no puede exceder los 35 grados Celsius. o RIERILREREEINISE - Consola de Banco de energia
it 24 THER

« The operation of this power supply is applicable under the altitude of 2000 meters.

« El funcionamiento de esta fuente de alimentacion es aplicable bajo la altitud de 2000 metros.
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Mehrfacher Schaltkreisschutz
Protection multi-circuits
Proteccion de circuitos multiples
Miltipla protegdo de circuito
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Protective Function / Funcién de proteccion / BAEINEE Attention
Achtung
FR  Attention
DE  Uberhitzungsschutz ES  Atencién DE
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Kurzschlussschutz

Protection contre les courts-circuits

Proteccién contra cortocircuitos

Protecgdo contra curto-circuito
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\@ Over-Current Protection
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Uberstromschutz
Protection contre les surintensités
Proteccion contra la sobretension
Protegdo contra corrente excessiva
3alimTa OT NneperpysKu no ToKy
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\@ Over-Voltage Protection
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DE  Uberspannungsschutz

FR  Protection contre les surtensions

ES  Proteccion contra sobrevoltaje

PT  Protecgdo contra sobretensdo
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\@ Flame Retardant Protection

DE  Flammbestandigkeit

FR  Protection par retardateur de flamme AR

ES  Proteccion ignifuga

PT Protegdo de retardador de chama P
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Do not disassemble, puncture,
drop, bend or modify

Nicht zerlegen, einstechen, fallen lassen, DE
verbiegen oder modifizieren
Ne le démontez pas, ne le percez pas, FR
ne le faites pas tomber, ne le pliez pas,
ne le modifiez pas ES
No desmontar, punzar, dejar caer,
doblar o modificar PT
N&o desmontar, perfurar, deixar cair,
dobrar ou modificar RU
He pasbupaiite, He npogenbiBaiiTe
0TBEPCTUH, He BpocaiiTe 1 He AR
moanduumpyiTe »
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Do not shake while charging

Beim Aufladen nicht schitteln
Ne le secouez pas lorsqu'il est en charge
No agitar durante la carga
N3o agitar durante o carregamento
He TpAacuTe Bo Bpema 3apaaku
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Unplug the device when
fully charged

Gerat bei vollstandiger Aufladung trennen
Débranchez I'appareil une fois complétement
chargé

Desenchufar el dispositivo cuando estd
totalmente cargado

Desligue o dispositivo quando
totalmente carregada
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@ Do not expose to liquids
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Keinen Fliissigkeiten aussetzen

Ne I'exposez pas aux liquides

No exponer a liquidos

Nao expor a liquidos
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@ Keep away from children
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Von Kindern fernhalten
Rangez-le hors de portée des enfants
Mantener alejado de los nifios
Manter afastado de criangas
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@ Avoid extreme temperatures
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Extreme Temperaturen vermeiden

Evitez les températures extrémes

Evitar temperaturas extremas

Evitar temperaturas extremas
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3 years warranty

3 Jahre Herstellergarantie
Garantie de 3 ans
Garantia de 3 afios
3 ano de garantia
lapaHTHAa 3 roa,
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—@8(1 For the fastest and safest charge, use
an ADAM cable, your device’s original
cable or a certified cable (such as MFi)

DE  Zur méglichst schnellen und sicheren Aufladung ein
ADAM-Kabel, das Originalkabel Ihres Gerates oder ein
zertifiziertes Kabel (wie MFi) verwenden

FR  Pour un chargement rapide et en toute sécurité,
utilisez un cable ADAM, le cable d’origine de votre
appareil, ou un cable certifié (MFi par exemple)

ES  Para conseguir la carga mas rapida y segura, use un
cable ADAM, el cable original del dispositivo un cable
certificado (como MFi)

RU  [na 6bicTpoii u 6e3onacHoil 3apaaKm Nonb3yitecs
dupmeHHbIM Kabenem ADAM Elements, KOMAAEKTHbIM
Kabesiem T BalWero YCTPOMCTBA A CEPTUONLMAPOBAHHBIM
Kabenem (Hanp., MFi)

PT  Paraum carregamento mais rapido e seguro, utilize um cabo
ADAM, o cabo original do seu dispositivo ou um cabo
certificado (como por exemplo, MFi)
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Please scan the QR code on the
packaging for the user manual
ES Escanee el cédigo QR en el paquete
para obtener el manual del usuario

TC MARBBMAELEASITEN - BX
SR KBERIMNNIRQR Code BE -

RS : 140W PD3.1 3LIRITERRIEE]

Equipment name

it Eg( &30 ): OMNIA Pro 140
Type designation (Type)

PRAYE R E(CERTSE  Restricted substances and its chemical symbols
e NESE ZREE | BREE
BTN | g teag | 5 Mercury | 8 Codmium | Hexavalent o
(Pb) (He) (cd) chromium | biphenyls | diphenyl ethers
() (PBB) (PBDE)
BBHNR o o [} o o o
Eain - o o o o o
WmEEg | o o ° o ° ©
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WEL CBH 01wt B CBHO0Iwt % RIERANEIESLARBHASLIRELE -

Note 1 : “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the
restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

WE2 "o HIEMRRANEZENLSRAHES LS RERE -

Note 2 : “o " indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the

ntage of reference value of presence.

REARANERARAS

dicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

RERBAR:

Brand: Apple INC, Equipment: iPhone, iPad, iPad Pro, MacBook,
MacBook Air, MacBook Pro 13", MacBook Pro 14", MacBook Pro 16"
and more.

For more information,
please visit ADAM store.
Para mas informacion
por favor visite la tienda ADAM

HRAEESEN - BSHERTRR EEE

www.adamelements.com
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